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Description

1. USB-C Port (Connects
to Host)

Connects to a laptop.

2. Power Indicator

Turns white when connected to a laptop.
Flashes white once every second when
upgrading firmware.

5.PD-IN

« SchlieBen Sie ein Netzteil an, um ein
angeschlossenes Notebook oder Tablet zu
laden.

« Unterstiitzt bis zu 100 W Leistung

3.USB-A 3.2 Gen 1 Port

5 Gbps data transfer.

6. HDMI-Anschluss

Ausgabe von bis zu 4 K bei 60 Hz auf
einem einzelnen Display bei Anschluss an
einen Laptop

4.USB-C 3.2 Gen 1 Port

5 Gbps data transfer.

» Connect to a Power Delivery charger to

ES

Elemento

Descripcion

1. Puerto USB-C
(conexion con
dispositivo receptor)

Se conecta a un portatil.

2. Indicador de
encendido

Se ilumina en blanco cuando se conecta
un portatil.

Parpadea en blanco una vez por segundo
mientras se actualiza el firmware.

5.PD-IN charge a connected laptop or tablet.
» Supports up to 100W input.

& HOMI Port Up to 4K@60Hz output to a single display
when connected to a laptop.

DE

Element Beschreibung

1. USB-C-Anschluss
(Verbindung zum Host)

Verbindet sich mit einem Laptop.

3. Puerto USB-A 3.2 de
1.2 generacion

Transferencia de datos de 5 Gbps.

2. Betriebsanzeige

Wird wei3, wenn sie mit einem Laptop
verbunden ist.

Blinkt beim Aktualisieren der Firmware
einmal pro Sekunde weil3.

4. Puerto USB-C 3.2 de
1. generacion

Transferencia de datos de 5 Gbps.

3.USB-A 3.2 Gen
1-Anschluss

5 Gbit/s Datenibertragung.

5. Puerto de entrada PD

« Se puede conectar un cargador Power
Delivery para cargar un portatil o una
tableta conectados.

« Admite hasta 100 W de potencia de
entrada

FR

Elément

Description

3. Porta USB-A 3.2 Gen 1

Trasferimento dati a 5 Gb/s.

1. Port USB-C (se
connecte a I'hote)

Se connecte a un ordinateur portable.

4. Porta USB-C 3.2 Gen 1

Trasferimento dati a 5 Gb/s.

2. Indicateur
d'alimentation

Devient blanc lorsqu'il est connecté a un
ordinateur portable.

Clignote en blanc une fois par seconde
lors de la mise a niveau du micrologiciel

« Collegalo a un caricabatterie Power
Delivery per caricare un laptop o un tablet

3.Port USB-A 3.2 Gen 1

Transfert de donnée a 5 Gbit/s.

4. Port USB-C 3.2 Gen 1

Transfert de donnée a 5 Gbit/s.

« Connexion a un chargeur Power Delivery
pour recharger un ordinateur portable ou

5.PDIN une tablette.
« Prend en charge une entrée de 100 W
max.
Sortie jusqu'a 4K@60Hz sur un seul écran
6. Port HDMI lorsqu'il est connecté a un ordinateur
portable.
IT
Oggetto Descrizione

4.USB-C 3.2 Gen

1-Anschluss

5 Gbit/s Dateniibertragung.

6. Puerto HDMI

Salida de hasta 4K a 60 Hz en una sola
pantalla cuando se conecta un portatil.

1. Porta USB-C (si
collega all'host)

Si collega a un laptop.
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2. Spia di accensione

Diventa bianca quando connessa a un
laptop.

Lampeggia in bianco una volta al secondo
durante l'aggiornamento del firmware.
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KomnoneHT

Onucanne

1. Mopt USB-C
(MoaKmoYeHMe K XocTy)

Mogkniouerme K HOyTOYKy.

4.USB-C3.2Gen 1
Baglanti Noktasi

5 Gb/sn. veri aktarimi.

5.PD-IN

« Bagli bir dizisti bilgisayar veya tableti
sarj etmek icin bir Power Delivery sarj
cihazina baglanin.

+ 100 W girise kadar destekler.

6. HDMI Baglanti Noktasi

Bir dizistl bilgisayara baglandiginda tek
bir ekranda 60 Hz'de 4K degerine kadar
cikis.

5.PD-IN 3aropaeTca 6enbiM CBETOM NPY NOAKMIOYEHMN
collegato. S K HOYTOYKY.
* Supporta fino a 100 W in ingresso. HAUKATOP NTaHNA Muraet Genbiv CBETOM pas B CekyHzy npy
OBHOBNEHMM NPOLIMBKY.
I o e
playq ptop 3.MopT USB-A32Gen 1 |lepesaya AaHHbIX CO CKOPOCTBIO 5 [BUT/C.
4.Mopt USB-C3.2Gen 1 | Mepeaaya AaHHbIX CO CKOPOCTbIO 5 MoKT/C.
PT n -
« MoaknioueHue K 3apAaHOMY YCTPOCTBY
Item Descrigao 5. Mopr PD-IN Power Delivery ans 3apagku NoaKnioUYEHHOTO
HOyTOYyKa UK NnaHLweTa.
1. Porta US)B{ (liga-se | iga-se a um portatil + ToAAepKa BXOAHO/ MOWHOCTH 10 100 BT
fitria
20 antitriao Bbisog B paspewenmn fo 4K npu 60 My
Fica branco quando ligado a um portatil 6. Mopt HOMI Ha OAVIH AMCNNe NPY NOAKNIOHEHUA K
2. Indicador de energia | Pisca a branco uma vez a cada segundo HOYTOYKY.
quando atualiza o firmware
3. Porta USB-A 3.2 Gen 1| Transferéncia de dados de 5 Gbps TR
4. Porta USB-C 3.2 Gen 1 | Transferéncia de dados de 5 Gbps. 0Oge Agiklama

« Ligue a um carregador Power Delivery
para carregar um portatil ou um tablet

5. PD-IN
ligado.
« Suporta até 100 W de entrada.
. Porta HOMI Até 4K@60 Hz de saida para um ecra

quando ligado a um portatil.

1. USB-C Baglanti
Noktasi (Ana Bilgisayara
Baglanir)

Dizisti bilgisayara baglanir.

2. Gig Gostergesi

Bir dizusti bilgisayara baglandiginda
beyaza doner.

Uretim yazilimi yikseltilirken saniyede bir
beyaz renkte yanip soner.
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3.USB-A 3.2 Gen 1
Baglanti Noktasi

5 Gb/sn. veri aktarimi.
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For FAQs and more information, please visit:

anker.com/support

® ©®

@anker_official @Anker Deutschland  @AnkerOfficial
@anker_jp @Anker Japan @Anker_JP
@Anker
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DE: Technische Daten | ES: Especificaciones

FR: Spécifications techniques | IT: Specifiche | PT: Especificasdes
RU: Texrinieckue xapaktepuctukn | TR: Teknik Ozellikler

R KA | SEeh: A | JP: DL | KO: Al

sl sl :AR | D'0NON :HE
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Data Speed
— YRR

5 Gbps

HDMI

Single Display:

T RATLA1IBERDEE:

Up to 4K@60Hz
BALK (60H2)
Dual Display

T4 RTLA26ERADEBE:

Up to 4K@30Hz
BALK (30H2)

Supported Systems
FHIHOS

Windows 10/11, mac0S 10.14 and above
Windows 10/11. macOS 10.1414/

mportant Safety Instructio

DE: Wichtige Sicherheitsinformationen | ES: Instrucciones de seguridad
importantes | FR: Consignes importantes de sécurité IT: Istruzioni importanti
sulla sicurezza | PT: Instrucdes de seguranga importantes | RU: Baxtble
VHCTPYKLN 10 TexHuke besonackoct | TR: Onemli Givenlik Talimatlart | 8

th EERLW | B FERRIET | P R2ACTEABVL THIC

KO: &2 o x|

+ Avoid dropping

DE: Nicht fallen lassen. | ES: Evite que el producto se caiga.
FR: Ne pas faire tomber. | IT: Non far cadere il prodotto

Aagall L) Siada3 AR | NI2IWN NNV NIKIN :HE

PT: Evite deixar cair. | RU: V\zﬁewaweuaueww

TR: Diistirmekten kaginin. | f&F: 8¢
| JP: LJ"“miyzé%%zmu‘EUf:fu

g RE,

KO: 20o{=2|X| O A2,

il L) st AR | i 7w 0701 wan HE

Do not disassemble.

DE: Nicht zerlegen. | ES: No desmonte el producto
e pas démonter. | IT: Non smontare il prodotto.

PT: Nao desmontar. | RU: He pa36upaiire ycTpoiicTeo.

TR: Parga\arma ayirmayin. | fEFR: IEI04REl.

3 HER. P ERTTOTHMLAEV TS
IONOW OHAl2.

KO:
ASSEY:AR | ¥ DX 79N 8 HE

Do not expose to liquids.
DE: Keinen Fliissigkeiten aussetzen. | ES: No exponga el producto a
liquidos. | FR: Ne pas exposer & des liquides
IT: Non esporre il prodotto a liquidi. | PT: Nao exponha a liquidos. | RU:
He nopsepraitre Bo3aelicTeuio BRarm
TR: Sivi temasindan kaginin. | f&#R: /) R EFERAH,

Hrh: BN RAERZE R, | JP KBEEDBETHSTHNLSIC
LTSV | KO: Aol HX| =S FoAotHAI2.

sl 43 AR | .0%TI7 WINN DX QIUNN 97X (HE

For the safest and fastest charge, use original or certified cables
DE: Fiir sicherste und schnellste Ladevorgange nur originale oder
zertifizierte Kabel verwenden.

ES: Para la experiencia de carga mas rapida y segura, utilice cables
originales o certificados.

FR: Afin de garantir une charge plus rapide et plus stre, utiliser les cables
d'origine ou des cables certifiés.

IT: Per effettuare la ricarica in modo rapido e sicuro, utilizzare cavi
originali o certificati.

PT: Para o carregamento mais seguro e répido, utilize cabos originais ou
certificados.

RU: 117 6e30nackolit 1 Haubonee GbicTpoit 3apAAKY UConbayiie
OpUIMHaNbHbIE MM CepTUOMUMPOBaHHDIE Kabenn,

TR: En giivenli ve hizli sarj icin orijinal ve sertifikali kablolar kullanin

ER: ARIERRS. REMZEL, FERAREREININFTEL,

i nEIRTe. RRENFBYR, AEARBKEAS

o

P TP CRLAITET 7. MERIERIEI NI —T Lz
CEEREET W
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KO: eHst D #HE XS ¢lo HE L= 215 A 0|22 AFSSHYAI2.
el sde pu 8140 g il sadina o kool LS padiul (AR
SDNYIND IX DM 07201 WNNWA ,NIA NNNENNIvaN Mo HE

This product is suitable for moderate climates only.

DE: Dieses Produkt ist nur auf moderates Klima ausgelegt.

ES: Este producto solo es adecuado para climas moderados.

FR: Ce produit est adapté aux climats tempérés uniquement.

IT: Il prodotto & adatto all'utilizzo in climi moderati

PT: Este produto apenas é adequado a climas moderados.

RU: 370 yCTPOVCTBO NPEfHA3HAUEHO AA MCTIONb3OBAHIA TONbKO B YCIOBMAX
YMepeHHOro Knimata

TR: Bu iiriin yatmzca timan iklimlerde kullanima uygundur,

e A RNEATEE R BRI P ER.

Feh: j&éuufi@%&mﬂ BORIR TEER.

P ABRISHFICE NS L IBRVSFRTORBICIGEL THED £ A,
KO: 0| HIZ2 XM et 7|0l Mgt AHg3t7| MefarL|ct

el Ll s i (53 AR
.7 Inn n'v'm: wm'w‘l 0'xNn A7 ¥ HE

The maximum ambient temperature when using this product must not
exceed 104°F / 40°C.

DE: Die maximale Umgebungstemperatur wihrend der Verwendung des
Produkts darf 40 °C nicht iibersteigen.

ES: La temperatura ambiente méaxima al usar este producto no debe
exceder los 104 °F/40 °C

FR: La température ambiante maximum pendant ['utilisation du produit ne doit
pas dépasser 104 °F / 40 °C,

IT: Durante luso del prodotto, la temperatura ambientale massima non deve
superare 104°F / 40°C

PT: A temperatura ambiente maxima durante a utilizacao deste produto
nao deve exceder os 40 °C

RU: MakcimansHas TemnepaTypa Okpyaiolleit Cpegsl Mpy UCTIoNb30BaHiMN
3TOro NPOAYyKTa He oMKkHa NpesbiwaTb 40 °C,

TR Bu tiriniin kullanimi sirasnda maksimum ortam sicakligi 104 °F /40 °C deerini asmamaldir.
B AR, SeFERENSET 104°F/40°C,

Beh: (ERAERBNIRERE BT ATBB 104°F /40°Co

P ARROFAEOTEH 40°CEBZ 2BE. FHALBVWTEI L,
KO: 0| KIZS AFS S whi= Z|Ch 8 RE=7t40°CE EX| Ghofof ghLict.
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a2 104 i) 13 plaatl ol Ansadl )l A ol ani¥) 30 §
Agsiada n40/ciied 6
+40°C x'0 WIN WIN'W7 N'70'07AN NA0N NIVIONL ‘HE

Open flame sources, such as candles, must not be placed near this product
DE: Offene Flammen, wie Kerzen, diirfen nicht neben diesem Produkt platziert werden,
ES: No coloque fuentes de llama descubierta, como velas, cerca del producto.
FR: Tenir éloigné des flammes, par exemple de chandelles,
IT: Non collocare sorgenti di fiamme libere, ad esempio candele accese,
nelle vicinanze del prodotto.
PT: Chamas nuas, como velas, no devem ser colocadas junto deste produto.
RU: He pasmewaiite 13enve 867131 MCTOUHIKOB OTKDLITONO OFHA, Harpyviep CBedetl,
TR: Bu tiriintin yakinina mum gibi acik ates kaynaklari konulmamalidir.
& Mﬁflk/"uumiﬁﬁk TAAGR (8EHR) o
SR EERNAR (I08E) MBI A ERMT.
25T BE) DL THER - RELBVTILIWL
KO: 2t 22 otF RS 0| XIF Aol s et EL|ch
138 e il i sl Jhe i 52 el me sl ins o i IAR
LT I¥IN NP DT NND 120 ,04173 WK INin 0pnn K HE

Only use a dry cloth or brush to clean this product
DE: Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem trockenen Tuch oder einer Biirste.
ES: Utilice solo un cepillo o un pafio seco para limpiar el producto.
FR: Utiliser un pinceau ou un chiffon sec pour nettoyer ce produit
IT: Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno asciutto o un pennello.
PT: Apenas utilize um pano seco ou uma escova para limpar este produto.
RU: /177 0UMCTKI U30ENMA NCTIONb3yiTE TONBKO CyXyHo TKaHb WA LIETKY.
TR: Bu GrinG temizlemek iin yalnizca kuru bir bez veya firga kullanin,
R RBEE A TR sl A A e
o BRI ERLA R E
JP: $§<uu®?z¥)\ﬂ&7é BRI %L\kﬁb L3752 0aEERLTL
EW,
Ko: 0\ HMES Y4 0= 0FE W E= BRfAlR A 8SHYAIR,
el 13 Caulasal 3L 58 o 4ila ilad daly L yxinl AR
NYIIN I DY D700 71 X WNNWA LT W 1i7a?7 HE
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Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
with Directives 2014/30/EU & 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of
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conformity is available at the following internet address: https://www.anker.com
Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok, Kowloon, Hong Kong
The following importer is the responsible party contract for EU matters:
Anker Innovations Deutschland GmbH

Georg-Muche-Strasse 3, 80807 Munich, Germany

GB Declaration of Conformity

Hereby, Anker Innovations Limited declares that this product is in compliance
with the following Directives:

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical

and Electronic Equipment Regulations 2012 & Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

The full text of the GB declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.anker.com.

The following importer is the responsible party contract for UK matters:
Anker Technology (UK) Ltd

GNR8, 49 Clarendon Road, Watford, Hertfordshire, WD17 THP, United Kingdom

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation

Warning: Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures;
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« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The following importer is the responsible party contract for FCC matters:
Company Name: Fantasia Trading LLC

Address: 5350 Ontario Mills Pkwy, Suite 100, Ontario, CA 91764
Telephone: +1-800-988-7973

IC Statement

This device complies with Industry Canada license-ICES-003. Operation

is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference, and (2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
[utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement
This digital apparatus complies with CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

ﬁ This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
M collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

DE: Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmll entsorgt
werden darf. ist es an der jeweiligen Sar fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikgeriten abzugeben.
ES: Este simbolo indica que este producto no debe tratarse como basura
doméstica. Deberd llevarse al punto de recoleccién correspondiente para el
reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.
FR: Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre traité comme des
ordures ménagéres. Il doit tre ramené dans un point de collecte approprié
au recyclage des équipements électriques et électroniques.
IT: Questo simbolo indica che il prodotto non va smaltito come rifiuto
domestico, ma deve essere consegnato al punto di raccolta predisposto per il
riciclo delle apparecchiature elettriche ed elettroniche.
PT: Este simbolo indica que este produto ndo deve ser tratado como lixo
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doméstico. Em alternativa, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel
para reciclagem de equipamento elétrico e eletronico

TR: Bu sembol, bu {iriinin evsel atik olarak degerlendirilemeyecegini
belirtmektedir. Bunun yerine, elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri
déniisimiine yénelik, uygun bir toplama noktasina birakiimalidr.

Hoimi”

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries

ustomer Service

DE: Kundenservice  ES: Atencién al Cliente
FR: Service Client  IT: Servizio Clienti
PT: Servico de Apoio ao Clien  RU: O6cnysusarivie KnneHTos
TR: Misteri Hizmetleri  f§H: ZIR%IE B BPRS
P ARGT—HR— b KO: 2 A&
N7 MY HE el e AR
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EN: Lifetime Technical Support
. Support fir die 1sdauer
ES: Asistencia técnica de por vida
FR: Support technigue a vie
IT: Assistenza post-vendita a vita
PT: Suporte técnico ao longo da vida Gtil do produto
RU: TexHiueckan Mopaepka Ha BeCh CPOK KCryarauyn
TR: Omiir Boyu Teknik Destek Hizmeti
B RGRAS
e kAL R
P FUZANSR—+
Ko: BY7|E X8

sl 2o il pe 2 JAR
0NN ‘27 o0 ndnn HE

support@anker.com
@ support.mea@anker.com (For Middle East and Africa Only)
(US/CA) +1 (800)988 7973
% (UK) +44 (0) 1604 936200
(DE) +49 (0) 89 9579 7960
(Middle East & Africa) +971 42428633
(UAE) +971 8000320817
(KSA) +966 8008500030
(Kuwait) +965 22069086
(Egypt) +20 8000000826
(AU) +61 3 8331 4800
(TR) +90 0850 460 14 14
(RU) +8 (800) 511-86-23
( +91 18003138831
( +86 400 0550 036
(B7) 03 4455 7823
(6t +82 02-1670-7098
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Raccolta Carta
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